420101-2019 - Competition See the notice on TED website

Poland-Ltuzna: Refuse collection services
OJ S 172/2019 06/09/2019

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Gmina tuzna
Postal address: Luzna 634
Town: tuzna
NUTS code: PL218 Nowosgdecki
Postal code: 38-322
Country: Poland
Contact person: Joanna Drozdz, Marian Boruch
E-mail: gmina@luzna.pl
Telephone: +48 183543039
Fax: +48 183543039
Internet address(es):
Main address: http://www.luzna.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://bip.malopolska.pl/ugluzna,m,167406,zamowienia-publiczne-ogloszenia.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/portal
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Odbieranie i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu gminy tuzna w 2020 roku.
Reference number: ZP.271.13.2019

11.1.2. Main CPV code
90511000 Refuse collection services

I1.11.3. Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na odbieraniu i zagospodarowaniu odpadow
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci zamieszkatych i niezamieszkatych potozonych na
terenie gminy tuzna. Szczegoétowy opis przedmiotowego zamdwienia okresla Specyfikacja
Istotnych Warunkow Zaméwienia.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL218 Nowosgdecki
Main site or place of performance: Gmina tuzna

1.2.4. Description of the procurement
Zakres przedmiotu zamodwienia obejmuje odbidr i zagospodarowanie nastepujgcych odpaddw:
— zmieszanych oraz segregowanych (papier, tworzywa sztuczne i metal, szkio,
biodegradowlane) powstatych na nieruchomos$ciach zamieszkatych,
— zmieszanych oraz segregowanych (papier, tworzywa sztuczne i metal, szkio,
biodegradowalne) powstatych na nieruchomosciach niezamieszkatych,
— zmieszanych oraz segregowanych powstatych na nieruchomosciach stanowigcych
wiasno$¢ gminy Luzna,
— uzytych opon, zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, odpadow
wielkogabarytowych.
Szacunkowa ilos¢ odpaddéw zmieszanych do odbioru i zagospodarowania w 2020 r. — ok. 920
Mg.
Szacunkowa ilos¢ odpadoéw segregowanych do odbioru i zagospodarowania w 2020 r. — ok.
430 Mg (w tym: tworzywa sztuczne i metale, szkto, papier, biodegradowalne — ok. 209 Mg,
odpady remontowo-budowlane, odpady wielkogabarytowe i wielomateriatowe, opony, odpady
niebezpieczne, sprzet elektryczny i elektroniczny — ok. 221 Mg).
Zamawiajgcy zastrzega, ze podane ilosci majg charakter szacunkowy i stuzg przede
wszystkim oszacowaniu kosztéw realizacji ustugi. Z tytutu koniecznosci odbioru ilosci odpadow
innej niz wskazana Wykonawca nie bedzie mogt rosci¢ sobie prawa do dochodzenia z tego
tytutu odszkodowania.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagan wobec Wykonawcy okresla
Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamowienia.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2020 End: 31/12/2020
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Tryb zaméwienia: przetarg nieograniczony. Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w
wysokosci 15 000,00 PLN - szczegoty dot. wadium okresla SIWZ. Zamawiajgcy zastosuje art.
24aa ustawy Prawo zaméwien publicznych. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy
uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej okreslonych w SIWZ. Nie przewiduje sie udzielenia
zamowien okreslonych w art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Wykonawca powinien wykazag¢, ze posiada wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej w
zakresie odbierania odpadéw od wtascicieli nieruchomosci prowadzony przez Wéjta Gminy
tuzna.
W przypadku wykonawcow wystepujgcych wspdlnie warunek ten musi zostac¢ spetniony przez
tego z Wykonawcdw wystepujgcych wspalnie ktéry faktycznie, realizujgc zamowienie
dokonywat bedzie czynnosci objetej wpisem.
W celu potwierdzenia spetnienia powyzszego warunku zamawiajgcy wezwie wykonawce do
ztozenia ww. dokumentu tj. Zaswiadczenia o wpisie do rejestru dziatalnosci regulowane;.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca musi wykazac, ze posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie
mniejszg niz 150 000,00 PLN (stownie: sto piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100).
Jezeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganych przez
zamawiajgcego dokumentow, o ktorych mowa w zdaniu poprzednim, zamawiajgcy dopuszcza
ztozenie przez wykonawce innych dokumentow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2c ustawy
Prawo zamowienh publicznych, tj. innych dokumentéw, ktore w wystarczajgcy sposob
potwierdzajg spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu.
Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunku udziatu w tym zakresie na podstawie
ztozonego dokumentu potwierdzajgcego ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

lll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy oraz zakres zmian umowy okresla wzor umowy stanowigcy zat. nr 2
do SIWZ.
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Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 11/10/2019 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 11/10/2019 Local time: 09:15
Place:
Otwarcie ofert nastgpi w Urzedzie Gminy w tuznej, 38-322 tuzna 634, POLSKA, pok. nr 104
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastgpi poprzez
uzycie aplikacji do szyfrowania ofert dostepnej na miniPortalu i dokonywane jest poprzez
odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocg klucza prywatnego. Otwarcie ofert jest jawne.
Wykonawcy mogg uczestniczy¢ w sesji otwarcia ofert.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Trzeci kwartat 2020 roku.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VIL.3. Additional information
1. Dokumentacja do przedmiotowego postepowania dostepna jest na stronie internetowej
Zamawiajgcego https://bip.malopolska.pl/ugluzna,m,167406,zamowienia-publiczne-ogloszenia.
html
2. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego
zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 12-23 oraz ust. 5 pkt
1,4, 7, 8 ustawy Pzp.
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3. Szczegdtowe informacije na temat dokumentéw wymaganych od Wykonawcéw w
przedmiotowym postepowaniu — w tym wykaz oswiadczen i dokumentow potwierdzajgcych
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — zostaty
wskazane w SIWZ.

4. Zamawiajacy, zgodnie z art. 24aa ustawy Pzp, przewiduje mozliwos¢ w pierwszej kolejnosci
dokonania oceny ofert, a nastepnie zbadania czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
jako najkorzystniejsza nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
5. W postepowaniu o udzielenie zamowienia komunikacja pomiedzy Zamawiajagcym a
Wykonawcami w szczegdlnosci sktadanie odwiadczen, wnioskéw (innych niz oferta),
zawiadomien oraz przekazywanie informacji odbywa sie elektronicznie za posrednictwem
dedykowanego formularza dostepnego na ePUAP oraz udostepnionego przez miniPortal
(Formularz do komunikacji). Zamawiajgcy moze rowniez bedzie sie komunikowac sie z
Wykonawcami, za pomocg poczty elektronicznej e-mail: gmina@luzna.pl

6. Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informacji o ktorej
mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp, przekazuje zamawiajgcemu o$wiadczenie o przynaleznosci
lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia
16.2.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw

7. Wymagania formalne dotyczgce sktadanych oswiadczen i dokumentéw zostaty okreslone w
SIWZ.

8. Pozostate informacje ze wzgledu na ograniczong liczbe znakéw zawarte sg w tresci SIWZ.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1) Odwotanie przystuguje wytacznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
2) Odwotanie powinno wskazywaé czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okresla¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
3) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej w postaci
papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wlasnorecznym podpisem
albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Odwotanie z zatgcznikami wnoszone w
postaci elektronicznej i opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przekazuje sie na
elektroniczng skrzynke podawczg Urzedu Zamdwien Publicznych, przy uzyciu ktorej
obstugiwana jest korespondencja Izby. Skrzynka udostepniona jest pod adresem: https://www.
uzp.gov.pl/kio
4) Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sig, iz zamawiajacy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
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uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne.

5) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp albo w terminie 15 dni - jezeli zostaty
przestane w inny sposéb.

6) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu a takze wobec postanowieh Specyfikacji
Istotnych Warunkow Zamoéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia na stronie internetowe;.

7) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8) Jezeli Zamawiajacy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:

a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia,

b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

9) W przypadku wniesienia odwotania wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub postanowien
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia zamawiajgcy moze przedtuzy¢ termin sktadania
ofert.

10) Warunkiem rozpoznania odwotania jest uiszczenie wpisu w terminie na wniesienie
odwotania na rachunek bankowy Urzedu Zamowien Publicznych, wskazany przez Prezesa
Urzedu Zamowien Publicznych. Wysokos¢ wpisu okresla rozporzadzenie Prezesa Rady
Ministrow z dnia 15.3.2010 r. w sprawie wysokosci i sposobu pobierania wpisu od odwofania
oraz rodzaju kosztow w postepowaniu odwotawczym i sposobu ich rozliczania (t.j. Dz.U. w
2018 r., poz.972).

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
03/09/2019
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